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«Lincoln, épodrias sujetar a Brinquitos mientras
limpio su jaular».
«Lincoln, enséfname a usar el hula-hula».
«Lincoln, éme ayudas a pulir mis atatudes?».
Ah, las hermanas. Todas necesitan algo.
Imaginate: soy Lincoln Loud y estaba en mi
habitacion, que solia setr un closet, sin molestar
a nadie, bailando en calzoncillos porque era

sabado.
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Sin embargo, aquel no era un sabado normal,
de esos en los que no pasa nada. iAquel era el
sabado mas emocionante en la historia de los
fines de semana! Tenia libertad (mis papas se
fueron todo el dia a una clase de como cantarles
a tus plantas para que ctezcan bonitas). Tenia
dinero (el Capitan Cochinito, mi alcancia,
pesaba tanto que ya no podia ni cargarlo).
Y tenia una mision: formarme antes que nadie,
con mi amigo Clyde, en las maquinitas para
jugar Guerras de los marcianos de malvavisco.

Te preguntaras: <qué es Guerras de los mar-
cianos de malvavisco? Pues nada mas y nada
menos que el videojuego para nifios mas gran-
de y legendario de la historia. Fue uno de los
primeros que aparecieron en las maquinitas
cuando nuestros papds y mamas eran chiqui-
tos. Ningun nifio o nifia de hoy lo habia visto
jamas en la vida real. Era como Pie Grande.

iY nosotros lo encontramos! Pronto llegatia

a la tienda de juegos de Gus.




—iLincoln! —Luna llam6 a la puerta, in-
terrumpiendo mi baile en calzoncillos—. iEn
cinco minutos tendremos una junta del dia de
Proyecto!

No.

NO.

Nooo.

iEse dia no! El dia de Proyecto, no.

Me aventé a la cama y gemi junto a mi
almohada. Eso lo arruinaba todo. ¢Por qué Lori
tuvo que inventar esta ridicula tradicion?

El dia de Proyecto es justo lo que parece: un
dia lleno de proyectos. En una casa con once
hijos, dos papas, cuatro mascotas y una Vanzilla
siempre hay alguien que trata de hacer algo.
Por lo general hay varias personas, y siempre
necesitan ayuda.

Lo admito: el dia de Proyecto te viene bien
cuando quieres construir una rampa para tu
bici en el patio y no puedes hacerlo solo. En una

familia de este tamafio, siempre hay alguien
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que tiene las habilidades necesarias para llevar
a cabo tu proyecto. Todos ayudan a los demas,
pues saben que en el siguiente dia de Proyecto se
les devolvera el favor.

Insisto, no esta nada mal... a menos que ten-
gas planes. Planes grandes e importantes. iPla-
nes de otro planeta! ¢Por qué justo ese diar ¢Por
quééér

—Lincoln... Eeeh, iPalo de fuego! <¢Estas
ahi? Adelante, Palo de fuego. —La voz de Cly-
de cruji6 en mi walkie-talkie—. ¢Listo para la
Operacion ser los primeros en la fila para jugar
Guerras de los marcianos de malvavisco y rom-
per el récord? Cambio.

Estiré la pierna y agarré el walkie-talkie
con los pies, una habilidad que perfeccioné el
verano pasado cuando mis hermanas estaban
enfermas, y yo, aburrido; apreté el boton para
hablar con Clyde.

—Aqui estoy, amigo, pero tengo malas

noticias. —Respiré profundo y me armé de

valor para decirlo—. Lori decidio...




—<Que va a dejar a ese grandulon de
pantalones pegaditos y ya esta lista para volver
a encontrar el amor? —Me imaginé como se
arreglaba el pelo mientras lo decia.

—iClyde! iPon atencion! Es algo malo...
—NMe dejé caer hasta el piso—. Quiere que hoy
sea dia de Proyecto.

—No.

—Si.

—No.

—S7.

—Pero, Lincoln, ieso arruina nuestros planes!

—iYa lo sé! ¢Qué voy a hacer?

Otra vez tocaron a la puerta, esta vez era
Lola.

—NMas vale que te estés arreglando para
salir, Lincoln. iNadie quiere verte los calzones!

—Clyde, vienen por mi. ¢Como voy a salir
de esta?

Con un brinco, empecé a llenar mi maleta de
ropa, comics y dulces. La cosa se ponia dificil.

Tal vez tendria que escapat.
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—Lincoln, estamos en problemas. Cambio.

—Ya lo sé.

—FEn problemas serios. Cambio. il.os dias de
Proyecto son eternos! Cambio.

—iYa lo sé, Clyde! No me estas ayudando.
Cambio.

—FEsta bien, lo siento. Vamos a tomar unos
minutos para respirar y... —Podia escuchar a
Clyde inhalando y exhalando tan profundo que
me mareé—. iClaro! Lo que necesitamos es una
operacion.

Exacto.

—Una nueva operacion —puntualicé.

—Operacion librarse del dia de proyecto.

—Operacion librarse del dia de proyecto sin
que se enojen.

—dTal vez una Operacion entretener, dis-
traer, escapar? —pregunto Clyde.

Ya lo habia pensado. Y nos habia funcionado
antes, pero...

—No, mas bien pensaba en una Operacion

engafiar a mis hermanas e irme tan feliz.




—Ah, una Operacion ayudar en el dia de
proyecto sin ayudar en realidad. Un clasico.

—Operacidn ser entusiasta pero inutil para
que nadie me pida ayuda y pueda huir sin que
nadie se dé cuenta.

—iLincoln, es una excelente ideal

Si que lo era.

—Y deja que llegue a la mejor parte... Cada
dia de Proyecto se elige a alguien como comodin
y, si logro convencerlas de que me elijan a
mi, no tendré que hacer ningin proyecto en
especifico. Estaré por aqui y por alla, y nadie
sabra donde. Cuando desaparezca, nadie se
dara cuenta. iComo por arte de magia!

—Vaya, eres una verdadera inspiracion
para mi. Me siento orgulloso de decir que eres
mi mejor amigo.

—Gracias, Clyde. Lo mismo digo.

Una parte de mi sabia que el plan podia

tallar, pero estaba tan deslumbrado por mi
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intelecto que lo dejé pasar. Con un brinco
mortal sali de la cama vy, tras un torpe
aterrizaje, me cai, sin embargo, no dejé que
eso empanara mi entusiasmo.

—Claro que funcionara. iEstoy listo para

Guerras de los marcianos de malvavisco!






